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eléctrica. El funcionamiento en CC solo esta permitido con un fusible externo de CC, por ejemplo, Littelfuse
P "

Installing and upemnng |n10rmahon (24V LED driver): Connect only LED 24V Iuad type Wiring information

(see fig.A); The light the final for the proper PE.

basic insulation against mains. DCoperahun llowed xternal DC fuse, e.. I"'n"" e 04773.15MXP.

Emergency Lighting: This LED power supply complies with EN 61347-2-13 Annex J and is suitable for emer-

gency lighting fixtures according to EN 60598-2-22 except those used in high-risk task areas. Output channels

configuration = via MAGNETIC LEARNING POINT (see fig.B); Cable length: 50 m max length excl. modules.
WWwW. com. 1) Constant voltage LED Power Supply; 2) DALI 2 certified; 3)f0r

04773.15MXP. ia: Esta fuente de LED cumple fa norma EN 61347-2-13
Annex J y es apta para la iluminacion de emergencia conforme a la norma EN 60598-2-22 salvo si se utiiiza en
dreas donde se realizan tareas de alto riesgo. Configuracin de los canales de salida = via PUNTO DE CONFIGU-
RACION DE CANALES (consuttar la fig. B); Longitud del cable: 50 m maximo (sin médulos). Soporte técnico:
www.inventronicsglobal.com. 1) Suministro de alimentacion LED de tension continua; 2) Certficado DALI 2;
3) Para a programacion y Ias funciones AstroDim visie el siio web Tuner4TRONIC; 4) Punto t; 5) Disefiado y

programming and AstroDim Features visit Tuner4TRONIC website; 4) t; point; 5) Designed and engi
Germany/italy; Made in Hungary; 6) Magnetic learning point; 7) picture only for reference, valid print on produm
8) Mains; 9) Input; 10) Output; 11) Week; 12) Year; 13) Driver performs AUTO CHANNEL DETECTION on first
power up; below procedure is needed only for re-addressing in case of installation error or reset; 14) Magnet;
15) Minimum load per channel is 0.25W; 16) Driver must not be in stand-by; 17) After 5 seconds load will start
blinking, channels are addressed

@ Installations- und Betriebshinweise (24V LED-Treiber): SchiieBen Sie nur 24V-LED-Lasttypen an. Verdrah-
tungshinweise (siehe Abb. A); Der Leuchtenhersteller ist letztich fiir den ordnungsgeméBen PE Anschluss ver-
antwortlich. Die DALI Schni bietet eine Basisisolierung gegenilber der

betrieb ist nur mit einer externen Gleichstromsicherung zulissig, z. B. Littelfuse 04773, 15MXP. Notbeleuchtung

ia; Fabricado en Hungria; 6) Punto de configuracion de canales; 7) Imagen solo como
referencia, impresion valida en producto; 8) Red; 9) Entrada; 10) Salida; 11) Semana; 12) Afio; 13) I driver
ejecuta una DETECCION DE CANAL AUTOMATICO en la primera puesta en marcha; el procedimiento expuesto
abajo es necesario solo como redireccionamiento en caso de error de instalacion o reajuste; 14) Iman; 15) Car-
ga minima por canal: 0,25W; 16) El dispositivo no debe encontrase en espera; 17) Tras 5 segundos la carga
comenzard a parpadear, a los canales se les asigna una direccion

@® Informagéo de instalacéo e funcionamento (Driver de LED de 24V): Conectar apenas o tipo de carga de LED
de 24V. Informagdo sobre ligagao dos cabos (consultar fig. A); O fabricante de lumindrias € o responsével final
pela ligagao PE (terra de protecao) adequada. A interface DALI proporciona um isolamento basico na rede. 0
funcionamento em CC s6 é permitido com um fusivel externo de CC, por exemplo, Littelfuse 04773.15MXP.
lluminagzo de Esta fonte de @0 LED cumpre os requisitos do anexo J da norma EN

Dieses LED-Betriebsgeréit entspricht der Norm EN 61347-2-13, Anhang J und ist fiir
entsprechend EN 60598-2-22 geeignet, mit Ausnahme von Systemen, die an Arbeitsplitzen mit besonderer
Gefahrdung verwendet werden. Konfiguration Ausgangskanéle = via KANALEINRICHTUNGSPUNKT (siehe Abb.B);
Kabelkinge: 50 m max. Lange ofine Module. Technische Unterstiitzung: wiw.inventronicsglobal.com. 1) Kons-
tantspannung-LED-Betriebsgerét; 2) DALI-2-zertifiziert; 3) Fiir
Tuner4TRONIC-Website; 4) t¢-Punkt; 5) Entworfen und konstruiert in Deutschland/italien; Hergestem in Ungarn;
6) Kanaleinrichtungspunkt; 7) Foto dient nur als Referenz, giltiger Aufdruck auf dem Produkt; 8) Netzversorgung;
9) Eingang; 10) Ausgang; 11) Woche; 12) Jahr; 13) Der Treiber fiihrt beim ersten Einschalten die automatische
Kanalerkennung (AUTO CHANNEL DF[ECT 10N) durch; Die nachslehende Verfahrensweise ist nur filr eine Neu-
ich; 14) Magnet; 15) Mindestlast pro Kanal ist
0,25W; 16) Trelber darf sich nichtim Standby-Modus befinden; 17) Nach 5 Sekunden beginnt die Last, zu blinken;
Kanéle werden adressiert

® (T LED 24V) : Raccorder uniquement des
LED prévues pour une tension de 24\/ Informations de cablage (voir fig. A) ; Le fabricant du luminaire est le
responsable final de la connexion PE appropriée. L'interface DALI fournit une isolation de base du raccordement
secteur. Un fonctionnement en courant continu est uniquement autorisé avec un fusible CC exteme, par exemple
Littelfuse 04773.15MXP. Eclairage d'urgence : Cette alimentation LED est conforme a la norme EN 61347-2-13,
annexe J, et convient aux installations d'éclairage d’urgence selon la norme EN 60598-2-22, a 'exception de
celles utilisées dans des zones d’activités a haut risque. Configuration des canaux de sortie = via POINT DE
CONFIGURATION DES CANAUX (voir fg. B) ; Longueur du cable : max. 50 m hors modules. Support technique :
www.nventronicsglobal.com. 1) Alimentation électrique a tension constante pour les LED ; 2) Certifié DALI 2 ;
3) Pour en savair plus sur la etles AstroDim, rend sur le site web de
Tuner4TRONIC; 4) Point T ; 5) Congu et éalisé en Alemagne/Hali ; Fabriqué en Hongrie ; 6) Point de configu-
ration des canaux ; 7) Image non contractuelle, se référer aux inscriptions sur le produit; 8) Alimentation électrique
; 9) Entrée ; 10) Sortie ; 11) Semaine ; 12) Année ; 13) Le pilote procéde & une DETECTION AUTOMATIQUE DES
CGANAUX lors de la premiére mise en marche ; la procédure ci-dessous est uniquement requise en cas d'erreur
d'installation ou de réinitialisation ; 14) Aimant ; 15) La charge minimale par canal est de 0,25W ; 16) Le pilote
ne doit pas étre en mode veille ; 17) Aprés 5 secondes, la charge se met a clignoter et une adresse est attribuée
aux canaux

(Driver LED 24V): Collegare solo LED con carico da 24V. In-
eil

61347-2-13 ¢ 6 adequada para instalagao em sistemas de iluminagéo de emergéncia conforme a norma EN
60598-2-22, exceto nos usados em dreas de tarefas de alto risco. Configuracao dos canais de saida = via
PONTO DE DEFINIGAQ DE CANAIS (ver fig.B); Comprimento do cabo: comprimento méx. de 50 m, excluindo os
madulos. Apoio Técnico: www.inventronicsglobal.com. 1) Fonte de anmemagau LED com tenséo constante;

2) Certificado DALI 2; 3) Para sobre a de AstroDim visite 0 site
da Tuner4TRONIC; 4) Ponto t; 5) Design e engenharia alemaes/nallanos Fabricado na Hungria; 6) Ponto de
definicdo de canais; 7) Imagem apenas para referéncia, estampa valida no produto; 8) Linha de alimentacéo
elétrica; 9) Entmda 10) Saida; 11) Semana 12) Ano 13) 0 dnver executa a DETEGAO DE CANALAUTOMATICO
na pnmelra
de instalagdo ou reposicéo; 14) {man; 15)A carga minima por canal é 0,25W; 16) 0 controlador deve estar em
stand-by; 17) Passados 5 segundos, a carga iniciard a piscar; 0s canais estdo enderecados

MAnpodopieg eykaraotaong kat xelplopol (Odnyog 24V LED): Movo yia auvéeon LED
24V. MAnpodopieg kahwdiwong (BA. k. A); O KATAOKELACTIG TOL EEAPTHHATOG OTEPEWONG
TOU PWTIOTIKOL €ival 0 TEAKOG LTTELBLVOG yia TV owatr) cbvdeon PE. H Siertadr) DALI
TIapéxel PaOIkr) Hovwaon arod To NAekTpIkd pedpa. H Aettoupyia DC emtpémetal Hovo pe
efwteplkn) aodpaieta DC, try. Littelfuse 04773.15MXP. Owtiopog €ktaktng avaykng: H
Tpododoaia autod Tou LED eivat abpdwvn pe to EN 61347-2-13 Mapdptnua J kat Katdh-
AnAn yia TIpoidvTa GwTIopol EKTAKTNG avaykng cUpdwva pe To EN 60598-2-22, pe v
e€aipean 6wV XPNOIHOTIOIODVTAL OE TIEPIOXEG YTV LPNAWV KIVEOVOL. Alapdpdwon
kavahwv e§6dou = péow SHMEIOY PYOMIZHE KANAAIOY (Seite v eova B); Mrikog
kaAwdiou: 50 M pEYIOTO EKTOG ATTO TIG HOVASEG. TeXVIKT LTTOOTHPIEN: www.inventronicsglobal.
com. 1) Tpogodotikd LED otabepriq Taang, 2) Miotortoinon DALI 2, 3) yia Tov Tipoypaupa-
Tiopd kat Ta AstroDim Features ertiokedteite Tov lotéTorto TG Tuner4 TRONIC 4) onpeio te,
5) Zxe6laopOG Kal Texvikr AT ot Meppavia/ltalia, Kataokevdletar oty Ouyyapia,
6) 2Znueio PUBLIONG KavaAol, 7) N EIKOVA TIAPEXETAL HOVO WG TIAPASEYHA, (OXVEL N EKTUTIW-
on oo Ttpoidv, 8) Mapoxr pevpatog, 9) Eicodog, 10) ‘E€odog, 11) ERSopada, 12) Etog, 13) O
00nyog extehei AYTOMATH ANIXNEYZH KANAAION katda v Tpwtn exkivnon. H mapa-
kdtw ladikaoia ararteitat POvo yia ek VEou SleuBuvalodETNoN O TIEPITTTWOT OPAAIATOG
Kata Ty eykaraotaon 1 enavadopdg, 14) Mayvrtng, 15) To eAdxioto poptio ava Kaval
eivat 0,25W, 16) O 0dnyog dev TipEmel va Ppioketal oe katdotaaor avauovr), 17) Meta and
5

su
formazioni sul cablaggio (Vedi fig. A); A Il produttore dell"apparecchio per finale del
collegamento PE corretto. Linterfaccia DAL formisce un isolamento di base contro la re1e elettrica, L'esercizio in
CC & possibile solo con un fusibile CC esterno, ad es. il Littelfuse 04773.15MXP. lluminazione d'emergenza:
Questo alimentatore LED, secondo EN 61347-2-13 al\egam J, & adatto ad i di i di

poAeTTTa, TO PopTio Ba apxioel va avaBooPrivel kat Ta kavahia Ba Exouv SpopioloynBei

@ pnstalatie- en gebruiksinstructies (24 LED-driver): St alleen LED 24V spanningstype aan. Informatie
over bedrading (zie fig. A); De producent van de is uiteindelijk k voor de

emergenza, oonformemente a EN 60598-2-22, fatta eccezione per quelli utilizzati in aree dove vengono svolte
mansioni ad alto nschlo Configurazione canali i uscita = via PUNTO DI CONFIGURAZIONE DEI CANALI (Vedi ig.
B °

. De DALI-interface biedt een ie tegen netaansiuiting.
is alleen megmaan met een extere zekering voor geluksimom z0als de Littelfuse 04773.15MXP. Noodver-
lichting: Deze | isin EN 61347-2-13 addendum J en is geschikt

| cavo: 0 m esclusi i moduli,  WWW, com.

voor volgens EN 60598-2-22 met uitzondering van armaturen die worden gebruikt

L
)Ahmentazmne LED tensione costante; 2) Certificato DALI 2; 3) Per la ele ita Astro-

Dim visitate il sito web di Tuner4TRONIC; 4) punto t; 5) Disegnato e progettato in Germania/ltalia; Prodotto in
Ungheria; 6) Punto di configurazione dei canali; 7) Immagine solo come riferimento, stampa valida sul prodotto;
8) Rete; 9) Ingresso; 10) Uscita; 11) Settimana; 12) Anno; 13) Il driver effettua il RILEVAMENTO DEL CANALE
AUTOMATICO alla prima accensione; la procedura di seguito & necessaria solo per il reindirizzamento in caso di
errore di installazione o ripristino; 14) Magnete; 15) I carlcu minimo per canale & 0,25W; 16) Il driver non deve
essere in stand by; 17) Dopo 5 secondi il carico iniziera a lampeggiare; i canali sono indirizzati

de instalacion y (Conductor LED de 24 V): Doneme tnicamente un tipo de
cargade LED de 24V, bre cablead lafig.A).
es el responsable final de la correcta conexion PE. La interfaz DALI ofrece un a|s|am|emn bisico frente ala red

in zones waarin taken met een hoog risico worden uitgevoerd. Configuratie uitgangskanalen = via KANAAL-
INSTELPUNT (zie fig.B); Kabellengte: 50 m max. lengte excl. modules. Technische ondersteuning:
Www| |nvenn'on|csglobal com. 1) Voeding met constante spanning voor LED lampen; 2) DALI 2 gecertificeerd;
3) ga voor programmerlng en AstroDim-functies naar de Tuner4TRONIC-website; 4) tc-punt; 5) Ontworpen en

inD in Hongarije; 6) Kanaalinstelpunt; 7) afbeelding dient alleen
ter referentie, zie het geldende opschrift op het product; 8) Net; 9) Ingang; 10) Uitgang; 11) Week; 12) Jaar;
13) Driver voert een AUTOMATISCHE KANAALDETECTIE uit tijdens de eerste opstart; de onderstaande proce-
dure is enkel benodigd voor het opnieuw adresseren in het geval van een installatiefout of reset; 14) Magneet;
15) Het minimale vermogen per kanaal is 0,25W: 16) De driver mag niet in de stand-bymodus staan; 17) Na
5 seconden begint het vermogen te knipperen, op de kanalen wordt een adres toegewezen

OSRAM
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@ Installations- och bruksinformation (24V LED-driver): Anslut endast LED av 24V,
information (se fig. AY); Tillverkaren av armaturen innehar for korrekt PE-anslutning. DALI-gréns-
snittet ger grundidggande isolering mot huvudiedningar. Anvandning med likstrom & endast tilliten med en
extern likstromssakring, t.ex. Littelfuse 04773.15MXP. Nodbelysning: Denna LED-stromidrsrining uppfyller
SS-EN 61347-2-13 bilaga J och & [&mplig for nddbelysningsarmaturer enligt SS-EN 60598-2-22, exklusive de
som anvands i arbetsomraden farknippade med stora risker. Konfigurering av utmatningskanaler = via KANAL-
INSTALLNINGSPUNKT (se fig.B); Kabellangd: 50 m maxiangd exkl. moduler. Tekniskt std: www.nventronicsglobal.
com. 1) LED sirimilorsel med konstant spaning; 2) DAL 2-certrad, 3 se Tuner4TRONIC -webbplatsen for
) te-punkt, 5) Formg Tillverkad
iUngern, 6) kanallns?a\lnlngspunkt 7)bilden & endest or referens, giltig u1skrrﬁsprodukt 8)kraftnét, 9) ineffekt,
10) uteffekt, 11) vecka, 12) ar, 13) Drivrutinen utfor AUTOMATISK KANALDETEKTERING vid forsta uppstart. Fér-
farandet nedan krévs endast om du méste &tgarda problem igen vid installationsfel eller aterstallning, 14) mag-
net, 15) Minsta belastning per kanal & 0,25W; 16) Drivrutinen far inte vara i standbylége; 17) Efter 5 sekunder
bérjar belastningen att blinka och kanalerna adresseras

@D Asennus- ja kaytitietoa (24 LED-ajuri: Yndista ainoastaan LED 24V -kuormitustyyppiin. Kytkentatiedot
(katso kaavio A); Valaisimen valmistaja on viime kadessa vastuussa asianmukaisen PE-| litanndn tarjoamisesta.
DALIn litynté tarjoaa 6 on sallitua vain ulkoisen tasavirtasulakkeen,
kuten Littelfuse 04773.15MXP:n, kanssa. Turvavalaistus: Tama LED-virtaldhde on EN 61347-2-13 -standardin
liteen J mukainen ja soveltuu turvavalaistusasennuksiin EN 60598-2-22 -standardin mukaisesti lukuun otta-
matta riskialttiita tyoalueita. Lahtokanavien méritys = KANAVAN ASETUSPISTEEN kautta (katso kuva B); Kaa-
pelin pituus: enintdén 50 m (ei koske moduuleja). Tekninen tuki: www.inventronicsglobal.com. 1) LED-vakiojén-
nitevirtaldhde; 2) DALI 2 -sertifiitu; 3) lisétietoa ohjelmoinnista ja AstroDim-ominaisuuksista on Tuner4TRONIC-

4 to-piste; 5) Unkarissa; 6) kanavan asetuspiste;
7) kuva tarkoitettu vain vitteeksi, oikea painettu kuva tuotteessa; 8) sahknverkko 9 tulo; 10) lahtd; 11) vnkko

TWICIHLLIE XKanFay YLLIH COHbIHAA Xayan 6epeTiH TyFa 6onbin Tabbinagel. DALI uhTepdeiic
3MNeKTP XeniCiHiH, Heriari okwwaynay (hyHKUMACHIH kamMTamacki3 eteqi. TT yMbiChiHa Tek
ChIPTKb! TT cakTaHabIpFbilbIMeH (Mbicansl, Littelfuse 04773.15MXP) pykcar eTineqi. AnatTbik,
KaFpaiiaa xapblkTaHapIpy: byn XKaPbIKAVIOATE! KyaT ke3i EN 61347-2-13 cTaHgapTbiHbIH J
KOCIMLIACHIHAAFbI TaanTapra Caiikec Kernefli xaHe XOFapbl Kayri 6ap TarcelpMa
aiMakTapblH caHamaraHaa, EN 60598-2-22 cTaHpapTbiHa Colikec anaTTblk Xaraanaa
KapbIKTaHbIPY XaGMbIKTapb! YLLiH Xapampsl. LLIbiFIC apHanapapiH KOHhUrypaLyscel =
APHAHbI OPHATY HYKTECI apkpins! (B cyp. kapaHsi3); Kabenb y3biHabiFbl: MOAYbAepa
KocraraHaarbl Makc. y3biHablk — 50 M. TexHuKanblk konaay: www.inventronicsglobal.com.
1) TypakTbl kepHeyni XKLL kyar kesi; 2) DALI 2 TapanbiHaH ceptudukaTTanFaH;3) 6araapn
amarnay aHe AstroDim MyMKiHAKTepi Typanbl aknapat any yLiH Tunerd TRONIC Be6-caifTbiH
KapaHpi3; 4) tc HykTeci; 5) lfepmannspa/ranvspa xxacanraH xeHe XeTinaipinren; BeHrpus-
[ia »acanFaH; 6) apHaHbl OpHaTY HYKTECI; 7) CypeT TeK aHblKTaMalblk, MakcaTTa GepinreH,
>Kapampp! Genri eximae kepcetinren; 8) AnekTp xenici; 9) Kipic; 10) LLbiFbic; 11) AnTa;
12) ©HpipinreH xou; 13) [Opaiisep GipiHLi peT kKockinFar keane APHAHBI ABTOMATTbI
TYPOE AHBIKTAYIbI opbiHaaiige!; TeMeHaeri npoLieaypa opHaTy KaTteci Hemece kanmnbiHa
KenTipinreH xarfanpa faHa Kaiita 6arbiTray YLLiH KaxeT; 14) Marnut; 15) ApHaparbl
MUHUManp! xykTeme — 0,25 BT; 16) Opaiisep kyTy pexumiHae 6onmayb! Tvic; 17) 5 cekyHaTaH
KelliH XXyKTeme XbiNbUblKTail 6acTaibl, KaHanfapFa Mekerxxainap TarailbiHpanagp!

@ Begpitési és miikbtetési informéciok (24 voltos LED gerjesztd): Kizarolag 24 voltos LED terhelést
csatlakoztasson. Vezetékezési informécid (idsd A rajz), A megfelelo foldelésért a lampatest gyartdja felelds. A DALI
interfész blztusrtja a halozati csatlakozo elleni alapszigetelést. Az egyendramrol torténd izemeltetés csak kiilsd
egyendrami biztositék, példaul a Littelfuse 04773.15MXP hasznalatéval engedélyezett. Vészvildgftas: Ez a
LED-tépeqység megfelel az EN 61347-2- 13 szabvany Jm ésazkl -2-

12) vuosi; 13) Ohjain suorittaa AUTOMAATTISEN KANAVANTUNNISTUKSEN yhtey-
dessé. Alla olevat tomenpiteet tarvitaan vain irheen tai nollauksen tapahtues-
sa; 14) magneetti; 15) Minimikuorma kanavaa kohti on 0,25W; 16) Ohjain ei saa olla valmiustilassa. 17) 5 sekun-
nin kuluttua kuormitus alkaa vilkkua ja kanavat késitellaén

@ installasjons- og drifsinformasjon (24 V LED-criver): Koble kun tl LED av typen tl 24V bedastning. Kablings-

(se fig. A); L har det endelige ansvaret for riktig tilkobling av vemejordingen.
DALI-grensesnittet gir grunnleggende isolering mot nettstrom. Likestromsdrift er kun tilatt med en ekstem like-
stremssikring, f.eks. Littelfuse 04773.15MXP. Nedlys: Denne LED-stremforsyningen overholder EN 61347-2-13

alkalmas mpakkal vald kivéve a kockdzatos teriileten haszndlt ldmpakat. Kimeneti
csatornak konfiguralasa = CSATORNABEALLITAS| PONTON keresztill (idsd a B abrét); Kabelhossz: max. Hosszlisdg
50 m, modulok nélkiil. Technikai timogatas: WWW, inventronicsglobal.com. 1) Allando fesziiltség(i LED tapforras;
2 DALI 2- -tanGsitott; 3) €s az AstroDil létogasson el a Tuner4TRONIC
webhelyére; 4) Tg-pont; 5) Nemeimszagban/OIaszorszaghan tervezve; Gydrtia Magyarorszagon;
6) Csatomabedlitési pont; 7) A kép csak hivatkozsul szolgd, az érvényes dbra terméken taldlhatG; 8) Hélozat;
9) Bemenet; 10) Kimenet; 11) Hét; 12) Ev; 13) A transzformator az els6 bekapcsolaskor AUTOMATIKUS
CSATORNAKERESEST végez; az alabbi eljarasra csak felszerelési hiba vagy alaphelyzetbe allitas esetén van
szukseg 14) Magnes 15) A minimalis aramellétas 0,25W csatorndnként; 16) A vezérld nem lehet készenléti
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vedlegg J og er egnet for nodlysarmaturer int. EN 60598222, med unntak av de som biir brukt i
der. Konfigurering av utgangskanaler = via KANALINNSTILLINGSPUNKT (se fig. B); Kabellengde: Maks lengde 50 m,
ekskl. moduler. Teknisk stotte: www.inventronicsglobal.com. 1) LED-strgmkilde med konstant spenning; 2) DAL
2-sertifisert; 3) for programmering og AstroDim-funksjoner kan du gé til Tuner4TRONIC-nettstedet; 4) tg-punkt;
5) Designet og produsert i Tyskland/italia. Produsert i Ungam; 6) Kanalinnstilingspunkt: 7) bilde kun ment som
referanse, yldig trykk pa produktet; 8) Stramnett; 9) Inngang; 10) Utgang; 11) Uke; 12) Ar; 13) Driveren utforer
automatisk kanalregistrering ved forste oppstart. Fremgangsmten nedenfor er kun nadvendig for omadressering
itilfelle installasjonsfeil eller tilbakestilling; 14) Magnet; 15) Minimumsbelastning per kanal er 0,25W.; 16) Driveren
maikke veere i standbymodus. 17) Etter 5 sekunders belastning begynner den a blinke, og kanalene adresseres

. Installations- og dnﬁsuplysmnger (24V LED driver): Tilslut kun LED 24V belastningstype. Anvisninger for

(sefig.A); L producent har det endelige ansvar for korrekt beskyttelsesjording. DALI-
greensefladen glver en grundieggende isolering mod ysnettet. Jeevnstramsdrift er kun nlladl med en ekstem
Jeevnstromessikring, f.eks. Littelfuse 04773.15MXP.
opfylder bilag J af EN 61347-2-13 og er velegnet til nadbelysningsarmaturer i henhold tII EN 60598 2-22 med
undtagelse af armaturer, der bruges pé steder med af = Via
KANALOPS/ATNINGSPUNKT (se fig.B); Kabellengde: 50 m maks. lzengde eksl. moduler. Teknisk assistance:
www.inventronicsglobal.com. 1) LED stremforsyning med konstant spaendmg 2) DALI 2-certificeret; 3) Besag
Tuner4TRONICs websted for om 0g AstroDim-ft + 4) t-punkt; 5) Designet
0g udviklet i Tyskland/ltalien; Fremstilet i Ungamn; 6) Kanalopstningspunkt; 7) Billedet ér kun ti reference,
ayldigt meerkat er pé produkfet; 8) Netstram; 9) Input; 10) Output; 11) Uge; 12) Ar, 13) Driveren ucforer AUTO-
MATISK KANALREGISTRERING ved forste opstart. Den nedenstéende procedure er kun ngdvendig med henblik
pa genadressering i ffflde af installationsfejl eller nuistiling; 14) Magnet; 15) Minimumsbelastning pr. kanal er
0,25W; 16) Driveren mé ikke veere pé stand-by; 17) Efter 5 sekunders indizesning begynder den at blinke, og
kanaleme er adresseret

@ Informace k instalacia provozu (Zdroj pro 24V LED): Pfipojujte pouze zatéZ typu 24V LED. Informace k za-
pojen (viz obr. A); Vyrobce svitidel je konecnou osobou odpovédnou za fadné pripojeni uzemnéni PE. Rozhrani
DALI nabizi zakladni izolaci proti siti. Provoz na stejnosmémy proud je povolen pouze s externi pojistiou pro
stejnosmémy proud, napfiklad Littelfuse 04773.15MXP. Bezpetnostni osvétien: Tento zdroj napdjent pro LED je
v souladu s prilohou J normy GSN EN 61347-2-13 a je vhodny pro bezpecnosti osvétleni pode normy CSN EN
60598-2-22 kromé téch, kieré se pouzivaji v oblastech s vysokym rizikem. Konfigurace vystupnich kandli
prostrednictvim BODU PRO NASTAVENI KANALU (viz obr. B); Délka kabelu: max. 50 m bez modul(i. Technické
podpora: www.inventronicsglobal.com. 1) Napdjeci zdroj proLED s konstantnim napétim; 2) certifikace DALI 2;

3) pro informace o programovani a prvcich AstroDim navstivte web Tuner4TRONIC; 4) bod Tg; 5) Projektuvano a
zkonstruovéno v Nemecku/talii; Vyrobeno v Madarsku; 6) bod pro nastaveni kanald; 7) obrazek je pouze orien-
tacni, platny potisk na produktu; 8) sitovy privod; 9) vstup; 10) vistup; 11) tiden; 12) rok; 13) Oviadac provede

utan a terhelés villogni kezd, és a csatornak meg lesznek cimezve

@D Wskazowki dotyczace instalacji i uzytkowania (sterownik LED 24 V): Podtgczac tylko obciazenie typu LED
24V, Wskazowki dotyczace okablowania (patrz rys. A); Instalator oprawy o$wietleniowej ponosi koricowa odpo-
wiedzialnos¢ za wiasciwe podiaczenie przewodu uziemienia zabezpieczajacego PE. Interfejs DALI zapewnia
podstawowa izolacjg od sieci elekirycznej. Obstuga pradu statego jest dopuszczalna wylacznie przy uzyciu ze-
wnetrznego bezpiecznika pradu statego, takiego jak Littelfuse 04773.15MXP. Owietlenie awaryjne: Ten zasilacz
LED speinia wymagania Zatacznika J do normy EN 61347-2-13 i jest odpowiedni do opraw o$wietlenia awaryj-
nego zgodnie z normg EN 80598-2-22 z wyjatkiem tych W obszarach, gdzie s3
zadania 0 wysokim poziomie ryzyka. Kanatow wyjsci = za posredni PUNKTU KONFI-
GURACUI KANAEOW (patrz rys. B); Dhugosc przewodu: maks. 50 m bez modulow. Wsparcie techniczne: www.
inventronicsglobal.com. 1) Zasilacz o stalym napieciu do urzadzer LED; 2) Certyfikat DAL 2; 3) informacie o
programowaniu i funkcjach AstroDim mozna znalez¢ w witrynie interetowej Tuner4TRONIC; 4) Punkt pomiaru
temperatury t; 5) Zaprojektowano i skonstruowano w Niemczech oraz Wioszech; Wyprodukowano w Wegrzech;
6) Punkt konfiguracji kanatow; 7) Rysunek wytacznie w celach pogladowych, prawidtowy nadruk na produkcie;
8) Siec zasilajaca; 9) Wejscie; 10) Wyjscie; 11) Tydzier; 12) Rok; 13) Przy pierwszym wigczeniu sterownik
przeprowacdza AUTOMATYCZNE WYKRYWANIE KANAEOW; ponizsza procedura jest potrzebna tylko do przeadre-
‘sowania w przypadku bigdu instalacji lub resetowania; 14) Magnes; 15) Minimalne obciazenie na kanat wynosi
0,25W; 16) Sterownik nie moze by¢ w trybie czuwania. 17) Po 5 sekundach tadowania zacznie migac i zost-
anie przeprowadzone adresowanie kanafow

@R Informdcie o indtaldcii a prevédzke (oviadat pre 24V LED): Pripojte len k LED Ziarovkam s typom zatazenia
24V, Informacie o zapojeni (vid' obr. A); Vyrobca osvetlenia je ako posledny zodpovedny za spravne zapojenie
ochranného uzemnenia. Rozhranie DALI poskytuje zakladnu izolciu voci elektrickej sieti. Prevadzka na jed-
nosmerny prd je povolend len s extenou poistkou DC, napr. Littelfuse 04773.15MXP. Niidzové osvetlenie:
Tento napajaci zdroj LED je v stilade s normou EN61347-2-13, priloha J, 2 ie vhodny pre niidzové osvetlovacie
zariadenia podra normy | EN 60598 2-22 s vynimkou tych ktoré sa pouzivaji v oblastiach s vysokorizikovymi
tilohami. kandlov = BODU NA NASTAVENIE KANALOV (pozri obr. B);
Dizka kabla: 50 m max. dlzkabez modulov. Technlcka podpora wwwmvemmnlcsglobal com. 1) Napajaci zdroj
LED —konstantné napétie; 2) certifikécia DALI 2; 3) AstroDim néjdete na
webstranke Tuner4TRONIC; 4) bod merania teploty t; 5) Navrhnuty a vymbenyv Nemecku/Taliansku; Vyrobené
v Madarsku; 6) Bod na nastavenie kanalov; 7) obrazok je len pre referenciu, redina potlac sa nachédza na vy-
robku; 8) Napajanie; 9) Vsmp 10) Vstup; 11) Tyzderi; 12) Rok; 13) Oviddat vykond AUTI OMATICKU DETEKCIU
KANALOV pri prvom spusteni; nizsie uvedeny postup je potrebny len na zmenu adresy v pripade chyby instalacie
alebo pri resetovani; 14) Magnet; 15) Minimalne zatazenie na kandl je 0,25W; 16) Oviadac nesmie byt v poho-
tovostnom rezime; 17) Po 5 sekundach zacne blikat indikétor nacitavania, kandly s identifikované

Infor

AUTOMATICKOU DETEKCI KANALU pfi prvnim zapnuti; nize uvedeny postup je nutny pouze pro pr v
pripadé chyby instalace nebo resetovani; 14) magnet; 15) Minimaini zatizeni na kanal je 0,25W; 16) Ovladag
nesmi byt v pohotovostnim rezimu; 17) Po 5 sekundéch zacne blikat indikétor nacteni, kanaly jsou identifikované

VHdopmaLys no MoHTaxy 1 ucronbaosaHuio (CeeToavoaHblii Apaiisep 24 B): Moa-
KIKo4aTh TONbKO CBETOAMOAHYIO Harpy3Ky HanpsbxeHuem 24 B. ViHdbopmaums o nposoake
(oM. puc. A); KoHeuHyto OTBETCTBEHHOCTb 3a paGoyee 3aLLUTHOE 3a3eMITeHNe HECET Npo-
V3BOAVITENb CBETUNIbHIAKA. 3ALLYITA OT NOPEKEHNIS ANEKTPUHECKVIM TOKOM 0GeCriewnBaeTcs
OCHOBHOI u3onsumen nHtepderica DALL. [ins paboTbl C NOCTOsIHHBIM TOKOM TPeGyeTcst
MCMONb30BaHNE BHELLHEro NMPeaoXpaHnTens NoCTOSHHOTO Toka, Hanpumep Littelfuse
04773.15MXP. AsapuiiHoe ocBelleHve: [laHHblit UCTOYHVK aneKTponuTarmus LED coot-
seTcTBYeT cTaHaapty EN 61347-2-13, fononHenue J, v MopxoavT s YCTaHOBKY asapuii-
HOrO OCBELLIEHNS N0 CTaHAAPTY EN 60598-2-22, KpoMe YCTPOICTB, UCTONb3yeMbIX B 30HaX
MOBbILLEHHO OMacHOCT. C MOMOLLbIO TOYKN HACTPOVKI KAHAJIOB (cm. puc. B);
JnuHa kabensi: He 6onee 50 M 6e3 y4eta /1. TeXHN4ecKas T L WWW.
inventronicsglobal.com. 1) BAIOK NUTaHNS MOCTOSIHHOMO HAMPSKEHNS A1st CBETOAMOAOS;
2) Hannume cepTudrkata cooTeeTCTBUS cTaHaapTy DALI 2; 3) HToGb! y3HaTb O BO3MOX-
HOCTSIX MPOrpaMmnpoBaHus u dyHkumsix AstroDim, nocetute Be6-cairt TunerdTRONIC;
4) TouKka t; 5) PaspaboTaro v cnpoekTposaHo B lepmarnv/Vitanuu; Caenaro B Berrpun;
6) TO|Ka HaCTPOIKM KaHasIoB; 7) PUCYHOK MPUBEAEH TOMLKO B Ka4eCTBe MpuMepa, akTyanb-
Hble 0603Ha4YEHUsI HYXXHO CMOTPETb Ha u3aenuu; 8) anektpoceTs; 9) Bxog; 10) Bbixod;
11) Hepens; 12) rop; 13) Apaiiep BoinonHser ABTOMATVHECKOE OMNPELOE/TEHVE KA-
HAJNA npw nepsom BKito4eHy; MpnsefeHHas HUXKe nNpoLeaypa Heo6Xxoayma ToNbKO ANs
riepeagpecauym B cry4ae oLwMGKN yCTaHOBKY U c6poca; 14) marnT; 15) MuHuMansHast
Harpy3ka Ha kaHan — 0,25 BT; 16) ipaiisep He JOmKeH HaXOAMTLCS B PEXMME OXUAHNS;
17) yepea 5 cekyHA Harpy3ka Ha4HeT MUraThb, KaHanam NprcBavBaeTCs afpec

®@ AxnaparTbl OpHary eHe Konaaty (24 B XKLL /:[paMBepI) Typanbl aknapar: Tek 24 B
skykteme TypiHgeri XKLL wambiH xanFanbi3. CbiMAap Xyieci Typarbl aknapar (A cypet-
TepiH kapaHbi3); KapbIKTaH[bIDY aG/ibiFbiH Xacar WbIFapyLilbl KOPFaHbILL XKEPre TyibIKTay bl

i stitviin delovanju (24 V LED-gonilnik): Prikfjuci diode LED, primemne za:

mtev 24V, Informacue u oZicenju (glejte sliko A); Pmlzvaja\ec okovja za lué prevzame kononu odgovomost a

ljitve. Vmesnik DAL . Delovanije
7 enosmermim tokom je dovolleno ‘samo z zunanjo varovalko za enosmerni tok, npr. Littefuse 0477315MXP.
Zasilna razsvetijava: To LED-napajanje je skladno z EN 61347-2-13 Priloga J in je primerno za vire zasilne raz-
svetljave v skladu z EN 60598-2-22, razen za tiste, ki se, uporabljajo na obmotiih z visoko stopnjo tveganja.
Konfiguracija izhodnih kanalov = prek NASTAVITVENE TOCKE ZA KANALE (glejte sliko B); DolZina kabla: maks.
dolzina 50 m brez modulov. Tehnicna podpora: www.inventronicsglobal.com. 1) Neprekinjeno napetostno napa-
janje LED; 2) DALI 2 potrjen; 3) za programiranje in funkcije AstroDim obisCite spletno mesto Tuner4TRONIC;
4) focka t; 5) Zasnovano in izdelano v Nemiji/taliji Izdelalo na Madzarskem; 6) Nastavitvena tocka za kanale;
7) Slika samo za referenco, veljaven tisk na izdelku; 8 Omrezje; 9) Vnos; 10) Izhod; 11) Teden; 12) Leto;
13)Voznik pri prvem zagonu izvede SAMODENO ZAZNAVANJE KANALOV; Spodjipostopek je trebaizvesti samo
pri ponovnem naslavijanju v primeru napake pri namestitvi ali ponastavitve; 14) Magnet; 15) Najmanjsa obre-
menitev na kanal je 0,25W; 16) Gonilnik ne sme biti v stanju pripravljenosti; 17) Po 5 sekundah bo obremenitev
zacela utripati, kanalom so dodeljeni naslovi

@® Kurulum ve isletim bilgsi (24V LED siiriiciisi): Sadece LED 24V standart yikii baglayin. Kablo baglantsi
bilgisi (bakiniz sekil A); Aydinlatma armatiiriinii yapan kisi PE baglantisinin diizgtin yapimasindan sorumiu nihai
Kisidir. DAL arayilzii, elekrik baglantisina Karsi temel yalitm saglar. DC ile calismaya yalnizca Littelfuse
04773.15MXP gibi harici bir DC sigortastyla izin verii. Acil Durum Isi3r: Bu LED giic kaynag, EN 61347-2-13 (Ek
J) ile uyumludur ve EN 60598-2-22 (yilksek riskli calisma alanlarinda kullanilanlar haric) uyarinca acil durum
181G armatiirleri icin uygundur. DIP anahtar ile = KANAL AYARLAMA NOKTASI ile (Sekil B'ye bakin); Kablo
: modulleride iceren maksimum uzunluk 50 m. Teknik destek: www.inventronicsglobal.com. 1) Sabit
Giic Kaynag; 2) DALI 2 sertifikali; 3) programlama ve AstroDim Ozellikleri icin Tuner4TRONIC web
i ziyaret edin; 4) t dlgtim noktas; 5) Almanyada/italyalda dizayn edilip tasariand; Macaristan'da dreti--
6) Kanal ayarlama noktas!; 7) gorsel yalnizca referans amaglidir, gegerl baski tiriin tizerindedir; 8) Sebeke;
Glns 10) Cikis; 11) Hafta; 12) Yil; 13) Silriicii ilk giic vermede OTOMATIK KANAL ALGILAMA ger{;eklestmr
alttaki prosedir yalnlzca Kkurulum hatasi durumunda yeniden adres belirleme islemi igin gereklidir;
14) Miknatis; 15) Kanal bagina minimum yiik 0,25W'dir; 16) Siiriicii beklemede olmamalidir; 17) 5 saniye

sonra ik .91 yanip sonmeye baglar, kanallara bi adres atanir




infor

Informacije o ugradnji i rukovanju (LED upravijacki pr d 24 V): PoveZite LED vrstu ja od
24 V. Informacile o ozicenju (vidi odlomak A); Za pravilno zastitno uzemljenje odgovoran je proizvodac rasvjetnog
tijela. Sucelje DALI nudi osnovnu izolaciju za elektricne vodove. Upotreba uz istosmjerni napon dopustena je samo
uz vanjski osiguraC za istosmjerni napon, npr. Littelfuse 04773.15MXP. Rasvieta u hitnim situaciiama: ovo LED na-
pajanje sukladno je s normom ENG1347-2-13, Dodatak J te je pogodno za instalacije rasvjete u hitnim situaciiama
u skladu s normom EN 60598-2-22, osim onih koje se koriste u podrujima za jako rizicne zadatke. Konfiguracija
izlaznih kanala = putem TOCKE ZA POSTAVLJANJE KANALA (pogledajte sl. BY; Duljina kabela: Maks. dulina 50 m
isklj. module. Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com. 1) LED jedinica za napajanje konstantnim naponom;
2) certfikat DALI 2; 3) znacajke regulatora AstroDim i vise o programiranju potrazite na web-mjestu Softvera
TunerdTRONIC; 4) tocka t; 5) Dizajnirano i konstruirano u Niemackojitalii; Proizveo u Madarskoj; 6) tocka za po-
stavijanje kanala; 7) slika samo za referencu, vazece oznake otisnute su na proizvodu; 8) napon elektricne mreze;
9) ulaz; 10) iziaz; 11) tiedan; 12) godina; 13) Pogonski modul nakon prvog ukluivanja izvodi AUTOMATSKO OTKRI-
VANJE KANALA; postupak u nastavku potreban je samo za ponovno riesavanje u slucaju pogreske priliom instala-
cije ili ponovnog postavijanja; 14) magnet; 15) Minimalno je opterecenje po kanalu 0,25W; 16) Pogon ne smije biti
u stanju mirovanja. 17) Nakon 5 s opterecenje ce poceti treperiti i kanalima ce se dodijeliti adrese

Instructiuni de montaj si operare (Element de actionare LED de 24V): A se conecta doar sarcina tip LED de 24V.
Indicatii de cablare (vedeti fig. A); Producditorul dispozitivului de iluminat este responsabilul final pentru conexiunea
PE adecvata, Interfata DALI asigurd o izolafie de baza in raport cu refeaua electrica. Functionarea in curent continuu
este permisa numai cu o siguranta extera de curent continuu, de exemplu Littelfuse 04773.15MXP. lluminare de

1td: Aceasta sursa de alimentare pentru LED este conforma cu standardul EN 61347-2-13 Anexa J i este
pentru sisteme de iluminare de urgenta, conform cu EN 60598-2-22, cu exceptia celor utilizate in zone de

potrivi
actlthatl de mare risc. Configurare canale de iesire = prin PUNCTUL DE CONFIGURARE A CANALELOR (vezi ilustra-
tia B); Lungime cablu: lungime max. 50 m fard module. Asistenta tehnica: www.invenronicsglobal.com. 1) Sursé de
alimentare LED la tensiune constanz; 2) Certficat DALI2; 3) pentru programare i funclile AstroDim viziaf site-ul
‘web Tuner4TRONIC; 4) Punct tg; 5) Proiectat si dezvoltat in Germania/Mtalia; Fabricat in Ungaria; 6) Punct de confi-
qurare a canalelor; 7) Imaginea este doar pentru referinta, consultati ce este imprimat pe produs; 8) Retea electricd;

9) Intrare; 10) lesire; 11 ; 12)An; 13) Driverul efectueaza AUTO CHANNEL DETECTION (detecna automa-

ta. canalulu) la prima pornire; procedra de mai jos este necesara numai pentru realocarea adreselor i caz de

eroare de instalare sau de resetare; 14) Magnet 15) Incércarea minimé pe canal este de 0,25W; 16) Driverul nu
lar

@ i i ija 24V LED tvarkykle): Prijunkite tik LED 24V apkrovos tipa. Laidy iSvedzio-
Jlmas/pajunglmas (A pav) Apdvietimo taskus frengiantis asmuo yra atsakingas uz tinkama PE prijungima. DALI
s3saja uztikrina bazing izoliacija nuo maitinimo tinklo. Nuolatinés srovés veikimas galimas tik su iSoriniu nuolatinés
sroves saugikliu, pvz., ,Littelfuse 04773.15MXP*. Avarinis apvietimas: Sis LED maitinimo Saltinis atitinka EN
613472-13 predg J I tinka avarinio apswet\mo sistemoms pagal EN 60598- 2- 22, iskyrus tuos, kurie naudojami
vietose, kur atli izik \sveslles Kanaly konfigdravi per KANALO NUSTATYMO TAéKA (@
B pav.); Laido ilgis: maks. 50 mlgio be moduliy. Techni com.
LED maitinimo Saltinis; 2) sertifikuota DALI 2; 3) dél programawmu ir ,AstroDim* funkcijy apsilankykite ,, Tuner-
4TRONIC* svetainéje; 4) t; taskas; 5) Dizainas ir projektavimas atliktas Vokietijoje / Htalijoje; Pagaminta Vengrija;
6) Kanalo nustatymo taskas; 7) vaizdas pateikiamas tik informaciniais tikslais, realus spaudlnys ant gaminio;
8) Maitinimas; 9) Jvestis; 10) Ivestis; 11) Savaité;12) Metai; 13) [jungus pirma Karta blokas atlieka AUTOMATIN|
|ALO APTIKIMA; toliau nurodyta procedra reikalinga tik priskiriant is naujo, jei juykty diegimo klaida arba nusta-
tantis naujo; 14) Magnetas; 15) Maziausia vieno kanalo apkrova yra 0,25W; 16) Blokas negali veikti budgjimo reZimu;
17) Po 5 sek. pradeda mirkséti apkrovos lemputé, kanalams priskiriamas adresas

@) Uzstadianas un lietosanas instrukcijas (24V LED draiveris): Piesledziet tikai LED 24V slodzes veidu. Elektroin-
stalacijas instrukcijas (skatiet att. A); Gaismekla razotajs ir gallgi atbildigs par pareizu PE savienojumu. DALI saskar-
ne nodrosina pamatizolaciju pret elektrofiklu. Lidzstravas darbiba atlauta tikai ar aréju idzstravas drosinataju, piem.,
Littelfuse 04773.15MXP: Avarijas apgaismojums: LED elektmapgade ir saskana ar EN 61347-2-13,J plel\kumu un
piemerota gaismek|u a askana ar EN 60598-2-22, iznemot tos, kas tiek izmantofi augsta
riska uzdevumu apgabalos. lzvades kanalu konfiguracija = ar KANALU IE PUNKTU (skaftt B attelu);
Kabela garums: maksimalais garums 50 m bez moduliem. Tehniskais atbalsts: www.inventronicsglobal.com.
1) Stabilizéta sprieguma LED elektroenergijas avots; 2) DALI 2 sertificéts; 3) informacija par programmesanu un
AstroDim funkcijam pieejama Tuner4TRONIC fimekla vietné; 4) t, punkts; 5) izstradats un razots Vacija/italija; izga-
tavots Ungarija; 6) kanalu iestatisanas punkts 7) attels tikai atsauces mérkiem, speka esosas norades ir uz produk-
ta; 8) elektrotikls; 9) ievade; 10) izvade; 11) nedela; 12) gads; 13) Draiveris pec pirmas |es\egsanas veic AUTOMA-
TISKU KANALU MEKLESANU; turpmak noraditos sofus nepiecieams veikt tiki ta, ja javeic paradresacia instala-
cijas Klidas vai atlestansanas 8}; 14) magnéts; 15) Katra kanala minimala noslodze| ir0,25W; 16) Draiveris nedrikst
but gald' Sanas rezima; 17) Péc 5 sekundem noslodze saks mirgot, kanaliem tiek pieskirta adrese

Informacue zainstalaciju i rad (LED upravijacki program od 24 V): Povezite samo LED tip opterecenja od

trebuie s fie in stand-by; 17) Dupa 5 secunde, ledt

()] VlHdJcpMaumﬂ 32 MOHTaX 11 pa6oTa (TTyckOBO YCTPOICTBO 3a cBeTopuoam 24 V): Cebpa-
BaiiTe camo ToBapw, Tun ceeToavof 24 V. VIHCTpYKLs 3a okabensisare (Bux dur. A); Mpons-
BO[WMTENIST HA OCBETUTENIHOTO TS0 HOCK KpaliHaTa OTrOBOPHOCT 3a MpaBIfiHATa CBPb3KA 33
3alLMTHO 3a3emsiBaHe. ViHTepcericT DAL npesocTass Gasosa naonaLyisi OT eneKTpo3axpa-
BaHeTo. PaGoTaTa Ha MOCTOSIHEH TOK € pa3peLLIeHa Camo C BbHLLIEH NOCTOSHHOTOKOB Npepna-
auren, Hanp. Littelfuse 04773.15MXP. AsapuiiHo ocsetnetute: Toan Tparcgopmarop 3a LED
e B cvoTeeTcTBMe ¢ EN 61347-2-13, Mpunoxerue J, n € NoaxopsiLL 3a aBapuiiHi OCBETUTEN-
Hu Tena cbrmacHo EN 60598-2-22, ¢ 13kntoueHne Ha Takyea, 13Mnon3sanu B 30HW, KbAETO ce
VBMbAHABAT BUCOKOPVCKOBM 3aaqn. KoHurypaums Ha naxofHiTe kaHanu = ypes TOHKA
3A HACTPOVIKA HA KAHAJTUTE (8. chur. B); [bmkiHa Ha kabena: 50 m Makc. AbmkiHa
6e3 mopynuTe. TexHuyecka noaapbXka: www.inventronicsglobal.com. 1) MocTosHHOTOKOBO
3axpaHsaHe 3a LED mopyn; 2) DALI 2 ceptudmumpano; 3) 3a nporpamnpaHeTo v xapakTepic-
TukuTe Ha AstroDim noceteTe ye6 carita Ha TunerdTRONIC; 4) tc Touka; 5) MpoekTpaH 1
KOHCTpyvpaH B lepmarmsy/Vitanus; MNpousseneHo B YHrapusia; 6) Touka 3a HacTpoiika Ha Ka-
HanuTe; 7) 306paxeHreTo e camo 3a cripaBka, BauaeH NPUHT BbPXY NpoyKTa; 8) Enektpo-
3axpaHsane; 9) Bxop; 10) Viaxop; 11) Ceamuua; 12) foguHa; 13) KOHTPONHWUST Mopyn nambi-
HsiBa ABTOMATUYHO OTKPUBAHE HA KAHAJTW npu mspBoTo BKNlo4BaHe; npoLieaypara
o-flony € HeoGXoMMa Camo 3a MOBTOPHO 3afjaBaHe Ha afipec B Cry4ail Ha MHCTaNaLyoHHa
rpeLuka i Hynupate; 14) Martut; 15) MuHuManHoto HatoBapsaHe Ha kaHan e 0,25W;
16) KoHTponHusT moayn He Tpsibea fa 6bae B peXXuM Ha rotoBHocT; 17) Cnen 5 cekyHau
VHOVKATOPBT 33 HAaTOBapBaHE LLe 3arouHe 1a MPEMITBa, Ha KaHanTe e 3aa/ieH apec

@D Teave paigaldamise ja kasutamise kohta (24V LED juhtblokK): Uhendage ainult LED 24V koormustiibiga.
Juhtmete paigaldamine (vaata joonised A); Valgusti paigaldaja vastutab dige PE-iihenduse eest. DALI enk digftaal-
selt adresseeritav valgustuse juhtimisliides tagab peamise vorguvoolu isolatsiooni. Alalisvoolul ttamine on lu-
batud iksnes valise alalisvoolukaitsmega, naiteks kaitsmega Litteffuse 04773.15MXP: Avariivalgustid: See LED
toiteallikas vastab standardi EN 61347-2-13 lisale J ja sobib avariivalgustitele, mis vastavad standardile EN
60598-2-22, véllja arvatud krge riskitasemega aladel kasutatavate avarivalgustite puhul. Valjundkanalite konfi-
quratsioon = KANALI SEADISTUSPUNKTI kaudu (vt. joonist B); Kaabli pikkus: 50 m maks. pikkus ilma moodulite-
ta. Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com. 1) Piisipingega LED towteal\lkas 2)DAU ZSemﬂkaadlga 3)program-
meerimise ja AstroDim funktsioonide teavet vt Tuner4TRONIC veebisaidit; 4) fc punkt; 5) Disainitud Saksamaal/
Itaalias; Toodetud Ungaris; 6) Kanali seadistuspunkt; 7) Pift on iiksnes illustreeriv, kehtiv valjatriikk tootel;8) \ior-
qutoide; 9) Sisend; 10) Valjund; 11) Nédal; 12) Aasta; 13) Juhtiiksus sooritab KANALI AUTOMAATTUVASTUSE
Toite esmasel sisseliitamise; aitoodud protseduur on vajalk tiksnes imise muutmiseks

Vi lahtestuse korral; 14) Magnet; 15) Minimaalne koormus kanali kohta on 0,25W; 16) Drawer ei tohi olla
ootereziimis; 17) 5 sekundi moodumisel hakkab néidik vilkuma ning kanalitele maératakse aadressid
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0 ozitenju (pogledaite sl. A); Prmzvoﬂac svetlosne instalacije je krajnji odgovomi za odgova-
ijCE PE povezivanje. Interfejs DALI su izolovani od mreznog prikljucka. Rad na jednosmernu struju je dozvo-
ljen samo sa eksternim osiguracem za jednosmernu struju, npr. Littelfuse 04773.15MXP. Pomacno osvetijenje:
Ovo napajanje za LED trake je usaglaSeno sa standardom EN 61347-2-13, Dodatak J i pogodno je za insta-
lacije pomocnog osvetljenja prema standardu EN 60598-2-22, osim za osvetljenje u okruzenjima visokog ri-
zika. Konfiguracija iziazni kanala = putem TACKE ZA PODESAVANJE KANALA (vidi sl. B); Duzina kabla: maks.
duzina 50 m bez modula. Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com. 1) LED napajanje konstantnim
naponom; 2) DALI 2 sertifikat; 3) za programiranje i funkcije AstroDim posetite Tuner4TRONIC veb stranicu;
4) mema tacka tg; 5) Dizajnirano i napravijeno u Nemacku]/ltaml Proizvedeno u Madarskoj; 6) Tacka za pode-
Savanje kanala; 7) Slika samo za referencu, vazeca Stampa na proizvodu; 8) Mrezni napon; 9) Ulaz; 10) Izlaz;
11) Nedelja; 12) Godina; 13) Drajver vrsi AUTOMATSKU DETEKCIJU KANALA prilikom prvog ukljucivanja;
procedura u nastavku je potrebna samo za ponovno podesavanje adrese u sluaju greske prilikom instalaciie
1li resetovanja; 14) Magnet, 15) Minimalno opterecenje po kanalu je 0,25W; 16) Drajver ne sme da bude u
rezimu pripravnosti, 17) Opterecenje Ce poceti da treperi posle 5 sekundi, kanalima su dodefjene adrese

IHchopmaLlisi Mo BCTaHOBNEHHIO Ta BUKOpUCTaHHIo (CaitnogiogHuin Apaiisep 24 B):
Migknto4aTy Tinbku CBITNOAIOAHE HABaHTAXXEHHS HANPyroto 24 B. IHhopmaLlis no enekTpuy-
Hill MpoBoAUi (awe. puc. A); BignosifankHiCTb 3a npasunbHE Mig’€AHaHHS 3aXMCHOTO 3a-
3eMIIEHHS Hece BIPOGHIK OCBITTIIOBANIBHOrO NPUCTPOLD. IHTepdheiic DALI 3a6esnevye Ga-
30BY i3onsLto Bif enekTpomepexi. Po6oTa 3 NoCTilHIM CTPYMOM AONYCKAETLCA LU 3a
HasBHOCTI 30BHILLHBOrO 3arnobikHMKa MOCTiiHOro cTpymy, Hanmpuknapg. Littelfuse
04773.15MXP. ABapiiiHe ocsiTneHHs: Lieit CBITnoaiofHIi 610K XXBNEHHs! BiANoBiaae Bu-
moram [logatka J EN 61347-2-13 i MoXe BIKOPWCTOBYBATUCS B NPUCTPOSIX aBapiiiHoro
(OCBITNEHHs BiANOBiAHO Ao cTaHpapTy EN 60598-2-22. 3ayBaxTe, LLIO NPUCTPIl HE MOXHA
BIKOPVCTOBYBATY B YMOBAX i3 BICOKIM PiBHEM priiKy. 3a Aonomoroio TOYKI HATTALLITY-
BAHHS KAHANIB (avs. puc. B); [loBxuHa kabento: He Ginblue Hix 50 M 6e3 ypaxysaHHs
Mopynis. TexHiuHa nigTprMKa: www.inventronicsglobal.com. 1) BioK XuBReHHs NOCTiiHOI
Hanpyrv ans ceitnogjoais; 2) ceptudikauis DALI 2; 3) iHchopmaLyiio npo nporpamyBaHHs Ta
cyHKUii AstroDim ave. Ha Be6-caiiTi Tunerd TRONIC; 4) Tepmoperynsitop; 5) Pospo6neruit
Ta CrpoeKToBaHWi B HiMeyquH/ITanii; BurotoeneHo B YropLuyHi; 6) Touka HanalLTyBaHHs
KaHanis; 7) 306pakeHHsi BUKOPUCTOBYETLCS NvLLE st NPUKNagy, AICHWA APYK Ha npo-

nykTi; 8) enektpomepexa; 9) Bxig; 10) Buxig; 11) TwkaeHs; 12) pik; 13) Opavisep ABTO-
MATUYHO BU3HAYAE KAHAT TiA 4aC NEPLUOTO MAKIIIOHEHHS A0 [PKEPENaA XKUBIEHHS.
3asHaieHy HIDKHe NPoLieAypY Crif BIKOHYBATV BUKIIOHHO [ NIOBTOPHOTO MPU3HAYeHHs
appecy B pasi NOMWIKY BCTAHOBIEHHS! 41 CKUJAHHS HaCTPOWOK; 14) MarHir; 15) MirimansHe
HaBaHTaXeHHs Ha kaHan - 0,25 BT; 16) apaiisep He Mae nepebyBaTii B PeXKUMi OHiKyBaHHS;
17) yepes 5 cekyHA CBITNOAoA noyHe 6numary, i kaHanam Gyae NpusHaYeHo agpecy
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@ @ WARNING: DALI (FELV) control terminals are not safe to touch. Circuits connected to any DALI (FELV) control terminal shall be insulated for the LV supply voltage
of the control gear, and any terminals connected to the DALI (FELV) circuit shall be protected against accidental contact. OTi DALI 210/220-240/24 4CH DT6/8 P clas-
sified as “Non IC”: The independent LED driver cannot be abutted against or covered by normally flammable materials or used in installations where building insulation
or debris is, or may be, present in normal use. No use for residential installations. The minimum clearance distance from the top and sides of the independent LED

driver to normally flammable building elements is A=B=C=10mm.

N Combustible building element above fitting

Barrier required for loose fill insulation A
or loose combustible materials \I
c B _+— Combustible building
Thermal «— LED structural member
insulation driver
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